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WlTANULÓK LAPJA

A nmeit, vallás- és közoktatási minisztérium által 1896. május 26-án kelt 26808. sz. alatt, 
Budapest székesfőváros tanácsa által 1895. augusztus hó 20-án 7376. szám alatt ajánlott

középiskolai ifjúsági hetilap.

Képrejtvény.
és Ráduly Mózes VII. o. tanulók nyertek ; «Az 1848/49 
szabadságliarcz okai»-ról szóló pályázatot Antal Áron 
VIII., Hurkó Ignácz és Ráduly Mózes VII. o. tanulok 
dolgozták ki dicséretesen, «A villamosság gyakorlati 
alkalmazása» czírnn tétel jutalma megoszlott Kovács 
András és Márton Sándor között.

Hazafias diákok. A körmörzbányai 
tanulóit illetjük ezzel a díszes jelzővel. Ezen derek 
ifjak — nincsen is közöttük sok gazdag fiú — szép 
csöndben összerakták megtakarított filléreiket és 
emlékoszlopot emeltettek azoknak a vitéz honvédek­
nek, kik a felsö-turcseki szorosban estek cl a szabad­
ságliarcz idején. Junius 18-ikán lesz az ünnepélyes 
leleplezés. Áldja meg a körmöczbányai diákokat a 
magyarok Istene hazafias buzgalmukért!

Eötvös sírjánál. A fehérmegyei Ercsi községben, Megfejtési határidő 1899. június 24. 
közel a Duna locsogó habjaihoz, aluszsza örök álmát , , ...
Eötvös József báró. A budapesti intézetek diákjai A 23. szambán közölt fejtoro kérdések megfejtésé:
évenkint le szoktak ide utazni, hogy kegyeletes szív- Számtani kérdés : A két tört »» és Va. /úA/rn/M 
vei áldozzanak a nagy gondolkodó emlékének. Lapunk kérdés: Aranyos folyó. Történelmi kérdés Comrao- 
szerkesztője is több ízben vezetett már ily kirándülá- dús Lucius Aelius Aurelius római császár 180-tól. 
sokat Ercsibe. Nemrég a székesfehérvári kath. főgim- Természetrajzi kérdés: Foltos gekkó. Képrejtvény : 
názium tanulóiból rándult Ercsibe egy csapat, Török Magyar virtus.
Konstant és Wolf Ágost tanárokkal az élükön. Török Helyesen fejtették mcy : Reiehenfelcl Rezső, Ehren féld 
tanár beszédet mondott, a tanulók alkalmi költőmé- Dezső, Schmid Károly, Szabó Ferenc/.. Läufer Rezső és
nyékét szavaltak és a Himnuszt énekelték, majd Ödön, Dragovits István tizira Endre Koszorús Kálmán,

Aztán az ifjak kedelyes bankettet ai o • Győző, Acs Nagy István, Hoffmann Géza, Osztróvszky
kaszinóban. _ József és Antal, Jankó Béla, Ditrói Puskás Jenő, Dada

Névmagyarosító tanulók. Kvist Jakab budapesti András, Storfer Adolf, Wundszáni Sándor, Huffy Kálmán,
reáliskolai tanuló Keresztesi-re, Perl Lajos budapesti A kitűzött könyvjutalmat. De Gerando Attila
reáliskolai tanuló Pártos-m, Spitzer ^ladar budapesti „yelencze. ez. munkáját Csira Endre kcrcsk. iskolai
reáliskolai tanuló Tarján-xa .Stem Árpád budapesti tanuló nyerte meg Késmárkon,
reáliskolai tanuló Somiár-ra, IJorák P erencz budapesti 
reáliskolai tanuló Horvát-xu, Heischmann Imre buda­
pesti V. kér. főreáliskolai tanuló Földes-xe, Krausz 
Jakab budapesti reáliskolai tanuló Káldor-xa, Reich- 
mann Jenő és Pál budapesti reáliskolai tanulók 
Rdk-re, fWloid* Bertalan budapesti reáliskolai t,meLnyszakb, besöpöri^ nincs n.egengedve;.al,n

i 5SSb jBÄißfSri.tÄS'SS
■ tanuluiíjusaguak a navmagjaioa tto »..agaimat g,moMninl l„Wgil. |Mé J T. K.
örömmel regisztráljuk, megjegyezzük, hogy nagyon Sopron. A mi kedves híveink igen sok diákszólást kül-
szeretnénk, ha a névmagyarosítás rovata, moly ily döttek be. Ezeket előbb közzé kell adnunk.

Szabadka. Régi buzgó tudósítónk ott rainékünk K. .1.
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. I?.Ielőfizetési árak : főmunkatárs:szkukeszti Iszerkesztőség és kiadóhivatal:

Budapest,
IV. kér., Egyetem-utcza 4. szám.

Kéziratokat nem adunk vissza.

Negyed évre 
Fél évre ...
Fgész évre

Meyjeleidli winden vasárun/).

1 fi t —O kr. 
ti fit 40 kr. 
4 fi i SO kr.

Dl RUPP KORNÉL GAAL MÓZES.I
Kiadja a Franklin-Társulat magyar irodalmi intézet 

és könyvnyomda.1

SZÜNIDEI UTAZÁSOK. Ha a nép szívességére szorultak, egy kis 
mókáért, csodálatos történetekért, 
dásókért mindig jutott egy-egy tál vacsora meg 
éjjeli szállás; a deák-verseket, a Sallustiusból, 
Ciceróból, Vergiliusból meg Ovidiusból szerzett 
tudományt pedig jó lelkű papok honorálták 
lucullusi lakomával, melyen bor is jutott a deák­
gyomornak, meg úri ellátással. Tőlük kaptak 
utasításokat a vidék nevezetességeinek megtekin­
tésére, tőlük hallottak szép regéket a romok, 
sziklák történetéről, s a haza hozott szép legen­
dák ára gyakran kitelt az Aeneis második éneké­
nek elmondásából.

-
nagy mon-1 1 *l Mikor én még kis deák voltam, a mi vidé­

künkön is divatban volt, hogy a nagyobb VI, VII, 
\ 111 - osztályos deákok a vakáczióhan nyakukba 
vették a világot és per pedes apostolomra el­
indultak világot látni és tapasztalatokat gyűjteni. 
Nekem is kedvem lett volna velük menni, de 
kicsiny voltam a fárasztó útra s a nagyok azt 
mondták, hogy ők nem vesznek kolonczot a 
nyakukba. Fájt a szívem a rideg visszautasításra, 
s napok múltak, míg a rajta ütött seb behegedt. 
Csak akkor sajgóit újra, mikor a világutazók 
haza tértek és kedvesbnél kedvesebb történeteket
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SZERKESZTŐI TELEFON. S mikor én most erre visszagondolok, s látom, 
hogy a deák-romantikának is vége van, úgy 
szeretném, ha az ismét felújulna. Szeretném, ha 

meg egy forinttal a zsebükben hány mérföldet ti is megcsinálnátok azt, a mit a régi deák-nem- 
jártak be, micsoda szép vidékeket láttak, mennyi j zedék végigcsinált. Álljatok össze néhányan, 
jóban-rosszban volt részük. Majd egy barátságos vegyétek nyakatokba az országot, hiszen a vasúti 
pároddá valamelyik üres szobájában kaptak utazás olcsósága mellett nincs távolság; a szép 
éjjdi szállást, majd a falusi bíró pajtájában illa- vidékeket pedig járjátok be gyalog. Úgyis 
tus szénán éjszakáztak, majd egy-egy jó lelkű baj, hogy

m# meséltek kalandos útjaikról.
Elmondták, hogy egy tarisznya elemózsiávalI Cz. K. Késmárk. A bölcsészeti karon «magyar tűi§ ■ 'Dififa :

■ ISz. I.
tömeges magyarosításról ad hirt, lapunkban állandó 
lehetne. Mi szívesen közöljük ezután is a tanulótár- nyolezadik gimnázista, de egy idő óta mélységesen hali-
sakkal a kollégák új, magyar hangzású neveit. gat. Bizonyára az érettségi az oka. Weiner Hugó

trencséni előfizetőnk egy brassói és egy aradi kollégájá­
val szeretne levelezni. — B. A. Szeged. .Jutalomkönyv 
megyeri. — V. J. Budapest. Gácsországba nem kell út­
levél, de lia ön mindenáron a szabadban akar éj jelen- 
kint szundítani, bízvást elcsípik a gács mihasznák és 
esetleg zsuppon menesztik vissza Budapestre. Sőt annak 
is kiteheti magát, bogy a babonás parasztok garabou- 
cziás diáknak nézik és megéreztetik önnel a lengyel 
virtust. Az ilyesmi aztán le szokta hűteni a turista- 

N. S. Csiksomlyó. A jövő iskolai évre szíve­
sen elfogadjuk tudósítónak. — Sz. I . Szabadka. Mi min­
denkinek tudakozódására egyaránt szívesen válaszolunk. 
Ismételje meg kérdését.

aaz a
Álnem vagyunk turista nemzet. Kezdjétek 

parasztgazda szérűjén jutott helyük, hol friss szál- és szokjatok meg a gyalogolást fiatal korotokban, 
mán a csillagos éggel takarózva álmodoztak a hol-KB 9

%Hogy pedig kevésbe kerüljön az utazás, én itt 
dog deák életről s utána egy fényes, szép jövőről, e lapok hasábjain felszólítom tanulótársaitokat, 

Gyűjtöttek népdalokat, népmeséket, tájszólá- hogy a különböző városokban, falukon, a hol 
sokat; egyik-másik régi pénzeket, rossz fazék- laknak, vállalkozzanak arra, hogy, ha arra vetőd- 
darabokat is hozott magával, nem is említve tök, gondoskodjanak rólatok, legyenek kalauzai­
nk utazási naplót, a mely csak úgy hemzsegett a tok. Egymás megismerése, az ifjú korban kötött 
pontos adatokról, beszámolva a napnak csaknem barátság csak jól kamatozó előleg az életre, 
minden órájáról. Mennyi szíves vendégszeretetben 
volt részük, hiszen deákok voltak, a kiknek nincs ilyen turista útra vállalkoztok, számoljatok min- 
pénziik, de a helyett adott nekik az Isten jó kedvet, den eshetőséggel, mert a kényelemről és sok 
vidám kedélyt, életrevalóságot, s e mellé szereztek mindenről le kell mondani, 
ők a maguk emberségéből egy kis olvasottságot, 
meg egy kis latin tudományt: e kettővel a mi rűsége mindenért kárpótolni fog benneteket,— 
hazánkban jóra való diákember mindig boldogul, j az erkölcsi hasznot nem is említve.

’ ii
:!li

:
1 Jelige : Fejtörő az elme sportja |hevet.

Rovatvezető: Csiszár József.

Számtani kérdés:
Hány másodperez alatt fut be 490 5 m. utat 

test, mely az első másodperez alatt 4 905 m. utat 
tesz meg, s minden következő másodperezben 9 81 
m.-rel tovább halad, mint a megelőző másodperezben; 
mekkora az utolsó másodperez útja?

Földrajzi kérdés :
Mi a neve azon pataknak, a mely a M.-Tátrában, a 

Tengerszem és a N.-Halas tó lefolyásából támad? 
Melyik folyóba ömlik ?

I!
!! ! Gyűjtök pn tjeimébe ! ! !azon Csak arra figyelmeztetlek benneteket, hogy lia

tu;
I! A

VILÁGPOSTA.,8149■
I nczím alatt érdekes tartalmú képeslevelezó’lap és 

levélbélyegujság jelent meg.
Előfizetési ára egész évre 2 frt. félévre 1 frt. 
A lap kiadóhivatala Falud! Zsigmond előnyö 
ismert lcvélbélyegüzletében VII., Erzsébet-körnt 

28. szám alatt van.

16A természet szépségei, meg az utazás gyönyö-
i senI FRANKUN-IÁR8ULA1 NYOHUÁJA.
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Tanulók lapja.
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■ mmmmKENYÉR ÉS BECSÜLET.
Begény az ifjúság számára.

I.-ta Gaal Mózes, lllmztrüta Neográd? Antal.

EEEEBHElE M*Exu,

a rendőr gyanús 
szemeket vetett 

reá, s nyilván azt 
hitte róla, hogy 
nincsen jó szán­
dékkal.

Náczi kegyetle­
nül fázott, de nem 
mozdult el 
őrálló helyről.

Muszáj vele 
találkoznom, ha 

gyárból» haza

. Ereezszen he!
Szivákné he­

eresztette. A kis 
petróleumlámpám 
égett a falon, s 
ennek a világánál 
reá ismert a teg­
napi látogatóra.

Négy óra 
hosszat állottam 
az utezán. Nem 
jött még haza Só­
lyom úr? . . . Jaj, 
az orrom 1 

Sebőn

az orrom

11
% - -

pipi

az
%

: i sa
' I Náczi- 

nak az orra a 
rendesnél kissé jo- 
val nagyobb volt, 
most ijesztő 
rösségével a Szi­
vákné érzékeny, 
gyönge szivét erő­
sen

i %r*t-a «
jön-

'

utánEgymás 
hat czigarettát

szítt el, hogy leg­
alább az orrát 
melegítse, mely 
ijesztő mértékben 
kezdett pirosodni. 

— Még lefagy 
— tü-

1I
KB*

i m vo-

ar 1
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meghatotta. 
- Tessékleülniéf:-k

a kis kályha mel­
le. ott felenged a 
fagy. Bizony künn 
nagy a hideg, s az 
az átkozott szél.

Ebben a pilla­
natban lépett be 
Sólyom Jancsi.

Szervusz,
kiál-

az orrom 
nődék magában, 

közbe-közbe 
megsúrolgatta ezt 
a szegény jószá­
got, mely legin­
kább ki van téve 
a téli fagynak.

A rendőr köze­
lebb jött, s tünte­

tőleg megállóit 
Náczi előtt.

— Vár valakit

s : , ME
f
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Jancsi! 
tott fel képtelen 
örömében Sebőn

r.i
.- .

Náczi. — No most 
már ördög vigye 
az orromat, csak­
hogy téged meg­
találtalak, 

kórdó Jancsi, kit a.

az úr ?
-—Hanem vár­

nék, nem fagyos- 
kodnám itt — te - 
leié nyersen Náczi

__No no, feleljen illedelmesebben az úr!
— Beám ne gyanakodjék ok nélkül. X árok

H*qKlis ..................... ..

A rendőr elővette a jegyzőkönyvét, 8 kér- nem vesz meg az Isten hidege?.. . Nézd azen 
i|ezte. ' orrom, . . . tyű, hogy kezd égni! . . . Sokáig los-

— Hogy hívják az urat? kődtem reád, öreg.
— Csutak Mihálynak feleié Náczi roppant Jancsi kérte Szivaknet, hogy hozzon be az

komoly hangon. " udvarról egy tál havat.
— Hol van az állandó lakása ? — Mit akarsz a hóval, öreg ?
— Sándor-utcza 12. II. emelet 7. (Náczi fel- csodálkozva,

diktálta a Tuzsér János új lakását). — Megreparálom az orrodat, különben holnap
— Mi a foglalkozása ? levágathatod, ha akarod.

NE BOLONDOZZ JANCSI.

— Hogy találtál ide ? — 
váratlan találkozás kellemesen e, kellemetlenéibe,

kérdő Náczi

1

1

1

II
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— Ne bolondozz, Jancsi!
Sólyom Jancsi nem bolondozott, komolyan 

hozzá látott a Náczi orrához. Szerencsére jól meg­
foghatta ; úgy megdörzsölte hóval, hogy Náczi- 
nak csak úgy dűlt mind a két szeméből a köny.

— Jaj, . . . jaj, le ne szakítsd valahogy, öreg, 
az orrmányomat! Ne nyomd olyan erősen, mert 
ordítok.

— Ordíts, ha tetszik, de ennek meg kell lennie. 
Lásd, érdemes 
volt neked engem 
meglátogatnod!.. 
l'gy kell neked.
Mi kor aztán Náczi 
kezdette érezni, 
hogy «van orra», 
s jótékony meleg 
hizsergett végig 
két felül az ábrá­
zatán, Jancsi azt 
mondta neki:

Tessék be­
sétálni az én ka­
marámba !

Szivákné a ha­
talmas műtét alatt 

meggyújtotta a 
parányi lámpást, 
a kis kamara na­
gyon kedves volt.
Náczi még éppen 
elfért benne, de 
már többnek nem 
lett volna hely.

X acsoráltál 
Náczi? — kérdő 
a házigazda.

— Még nem, 
várnak a fiúk az 
Altimáimban. .Te­
riink oda,öreg, úgy 
várnak ott téged, 
mint eb a báját.

— Köszönöm, 
már vacsoráitam.

— Hol szoktál 
kosztolni ?

A mint látod, ma is későn vetődtem haza. 
Hát ti vidáman éltek ? Van jó kompánia, úgy-e ?

— Csak te hiányzol belőle, de ezentúl nem 
fogsz hiányozni, úgy-e?

Aligha nem.
— Az öreged küld

Hagyd el a dolgot, Náczi; az öregem hála 
Istennek egészséges, az édes anyám is jól van; 
hát nálatok mi hír hazulról ? Szentiványi, úgy

olavstam valame­
lyik lapban, már 
duellált is, vagy 
csak akart holmi 
kártya - história 

miatt...
— Gyuszi nagy 

gavallér!., ügy an, 
öreg, szánd reá 
ezt a mai estét és 
je re közénk. El 
sem képzeled, 

hogy mekkora örö­
met szerzel ne­
künk.

A jó szívű Náczi 
hiába kérte, hiába 
hívta, végül hiá­
ba fenyegetőzött, 
Jancsit az odújá­
ból kimozdítani 
nem lehetett. 

Azzal búcsúzott
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■el, hogy reáuszítja 
az egész bandát, 
s erővel fogják 
holnap elvinni.

Jancsi mosoly­

át. i'r

i
5

■: '.'
gott.. 1"■m — Derék fiú 
vagy te, Náczi, 
tiszteltetem a töb­
bieket is, de talán 
legokosabb lesz, 
ha nekem egye­
lőre békét hagy­
tok.

!
>•

■

XT

Ezzel váltak el
KÉKEM, A SÓLYOM l'B NINCS ITl ilON. egymástól.

Szegény Szí­
nünket? Annyiszor emleget vákné kérte a bocsánatot a «doktor» úrtól,—

most már tudta, hogy doktor — de ő nem oka, 
hogy a látogató urat itt találta.

-— Nem baj, Szivákné asszonyság! . . . Előbb-

Itt is, ott is, 
a hol ráérek.

- Miért kerülsz
Gyuszi. A Soltész-fiúk is szeretnének megismerni.
T uzsér még berúgva is reád gondol.

Nagyon szép emberbarát! cselekedet tőle.
— Hogy jutott eszedbe, hogy pinezébe bújj ? ... utóbb úgy is csak bekövetkezett volna. Nem baj, hi-

Ejnye, ejnye! szén jó fiú, s a többiek is jó fiúk mind, hanem
— Télen melegebb, nyáron hűvösebb. A többit nem mondta, csak magában gondolta.
— Itt bizony mintha egy kicsit hűvös volna . . . 

brr, a négy órai őrállás megfagyasztott . . .
— Látod, látod, Náczi, a barátság néha

fi
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miXIII. FEJEZET.
\ Siiha.jdii téli kabátja.

Még Sebőn Náczinak is feltűnt, hogy Sólyom 
olyan könnyen öltözik, volt azonban még egy

% 1bajjal jár.
Egész nap a «gyárban» dolgozol, te? 

kérdő szemével jelentősen hunyorgatva Náczi.
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téli kabátot, s míg a doktor úr vacsoráit, kivitte tanakodjunk, hogy miképpen juthatnánk log- 
a házmestcrnéhez, s megmutatta neki. hamarabb és a legbiztosabb úton egálunkhoz. Az

A házmesterné ötven pengőre becsülte, a bélést Orinocon tovább már nem mehetünk a szeren- 
is szakértő szemmel megvizsgálta és — uram csétlen körülmény miatt
bocsá’ — magában azt gondolta, hogy a Szivákné — Melyre úgyis el voltunk előbb-utóbb ké- 
szegény diákja talán bizony nem is igaz úton szülve jegyzé meg Jean. Tudtuk, hogy vizi
jutott hozzá. . úton nem juthatunk a misszióba, mely egy kissé

Szivákné másnap (iO krajezárért új, puha , félre esik az Orinocótól.
szőrű kefét vett, hogy azzal kefélje ki a «doktor» — Igaza van önnek, kedves Jean — feleié
úr uj kabátját. Szivákné büszke volt arra, hogy a Helloch Jakab, — egy nappal előbb vagy utóbb,
pinczelakók közül egyiknek sincs olyan téli- az már nem határoz sokat. A legjobb esetben is
kabátja, mint az ö lakójának. csak negyven kilométernyi utat tehettünk volna

0 a szegény embereknek kicsiny örömeik van- meg vizen, s az is tele lett volna akadálylyal.
mik, de e kicsiny örömeknek jobban tudnak Már pedig önt minden fáradságtól meg kell
örülni, mint a gazdagok az ö nagy örömeiknek, kímélnünk.

Felőlem legyen egészen nyugodt, Helloch 
viszonzá Jean, — ón már hála Istennek 

elég erősnek érezem magam, s akár holnap, sőt 
akár ma vállalkoznám arra, hogy útunkat a 
misszió felé folytassuk.

Pompás! •—kiáltott fel Paterne Germain. - 
— Várták ? ? Ha az ember önt hallja, Jean, új bátorságot és

l'gy van, őrmester úr; már régóta gyana- lelkesülést merít a szavaiból. Mindazonáltal jó
kodva kisértem figyelemmel azt az embert. lesz, ha mindent előre jól megfontolunk. Jakab,

Hiszen San-Fernandóban azt mondta, hogy nem tudnád megmondani, hogy milyen messzire
Santa-Juanába igyekszik jegyzé meg Jeanne, vagyunk Santa-Juanától?

Alighanem ismeri is személyesen Esperante — A térképen pontosan számítottam ki. Ha a 
atyát mondá Paterne Germain. Sierra Parima tövéig nem hatolunk, hol az

Éppen azért furcsa, hogy most ugrott meg, Orinoco ered, akkor egyenesen a Santa-Jnana 
a mikor nehány napi út választ minket csak el a felé tartva körülbelül ötven kilométernyi út vár

reánk, még pedig olyan út, melyet sem csónak­
kal, sem lóháton, hanem gyalog kell meg­
tennünk.

(Folytatása következik.)
úr,

AZ OBINOCON FÖLFELÉ.
Irta Verne Gyula. üli

misszió-teleptől.
Helloch volt az egyetlen, a ki már régebb idő 

óta leszámolt azzal a gondolattal, hogy Jorres 
nem forgat jót az elméjében. Szóvá is csak azért 
nem tette, hogy társainak a nyugalmát meg ne 
zavarja. Nyilván azért szökött cl, hogy régóta 
érlelt tervét megvalósítsa.

A következmények bebizonyították, hogy Hel­
loch nem rosszúl sejtett. A gaz Jorres azzal az 
ürügygyei állott a Valdez szolgálatába, hogy 
okvetetlenül Santa-Juanába akar jutni, sőt, ha 
Esperante atya elfogadja az ajánlatát, ott is ma­
rad örökre. S ime éppen akkor hagyta cserbe gaz­
dáját, mikor már közeledett a czéljához. Termé­
szetes dolog, hogy a misszióba való jutás nem 
volt igazi czélja.

Es mindig, minduntalan a spanyol Alfoniz, a 
quivos-banda feje jutott Hellochnak az eszébe.
Jorres is spanyol, tehát nem lehetetlenség, hogy 
az Alfoniz-bandához tartozik, s esetleg csak azért 
szegődött az utasokhoz, hogy mindent alaposan 
kikémleljen, s aztán gaz czimboráit nyomra 
vezesse. Mindez most hirtelen eszébe villant 
Helloch Jakabnak, s belátta, hogy a veszély, 
melyet a jövő mellében rejt, nem is csekély jelen­
tőségű. Mindazonáltal óvakodott attól, hogy 
aggodalmát elárulja. Igyekezett más fordulatot mester, 
adni a beszélgetésnek. ~ Atyámmal 1 - rebegé Jean.

Ne törődjünk mi Jorresszel, — mondá Helloch homloka kissé elborult. Komoly aggo-
lehet, hogy visszatér hozzánk, lehet, hogy nem. dalinak szállották meg, de hallgatott. Miért is 
Mindkét eset meglehetősen közömbös reánk kedvetlenítené el azokat, a kik tele voltak a siker

reményével. Erős elhatározása volt, hogy t örtén -

Gyalog? szólott közbe nagy megütközés­
sel Martial őrmester.

Bizony gyalog, kedves őrmesterem — ma­
mert ezen a vidéken semgyarázzá Helloch, 

falvak, sem ültetvény-telepek nincsenek, a hol 
hátas lovak várhatnának reánk.

— Hát a tálcákkal mi történik, meg a holmi­
jainkkal ? — vágott közbe Paterne, a ki növény- 
gyűjteménye miatt sokkal jobban aggódott, mint 
ruhái és fehérneműi miatt.

Itt maradnak java-részt a tálcákon. Valdez 
vagy Parchal, már a kettő közül az, a ki nem 
tart velünk, majd gondot visel rájuk. A misszió 
nincs olyan messze, hogy az érintkezés közöttünk 
megszakadna.

-— E szerint a legszükségesebb holmikat, a 
mikre négy-öt napig tartó utunk alatt szükségünk 
lesz, magunkkal viszszük ? — kérdé Jean.

— Úgy van, kedves Jean. Ennél, azt hiszem, 
okosabbat nem tehetünk. Ne feledjük el, hogy a 
két falca itt reánk várni fog, ha ismét San-Fer- 
nando felé akarjuk venni az utunkat.

— Az én ezredesemmel! — kiáltá Martial őr­

nézve. Vegyük fontolóra u magunk dolgát, s azon

I1W1IÚ1WIWM1I -.*2—v. ssixvátóK
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formán reggeltől-estig benn van a bonezterem 
ben, a laboratóriumban, miért nem vesz
melegebb ruhát. A fogason kereste a teli kábát
iát, de bizony nem volt ott téli kábát.

— Nyilván eliszsza a pénzét — gondolta elő - 
szőr magában Suhajda, a kövér tanársegéd -- 
de nyomban megbánta ezt a feltevést, meit a 
Sólyom Jancsi szeméből nem olvasott ki iszákos

fel
lesz, s

bőség is jó.
Gombolja csak be egeszen,
ZlkL rendben vagyunk. Parolát a vásárra.

terhet vett le a vallamiol, . . •

szűk ?nemembert. kérdezte tőle 
el később

- Nem fázik, kolléga úr ? 
egy reggel, midőn Jancsi nehány perczcz 
jött be.

- Egy kicsit foga van a télnek, de azért nem volna a szegény szabót,
fázom. Aztán itt jó meleg van. Sólyom Jancsi megszorította az asszistens

MSSSÍ — - -r ÄtüSÄ lloiognnU. », W*

boldog
érzés töltötte el a szivet. A kábát puha vatta 
bélése oda simult a testéhez, nem erezett a 
halántéka körül szúró fájdalmat, mint eddigele 

krajezár ára kenyér is eitert a telikabat 
zsebében, ráadásul még a keze is meleg­

volt, hogysem
A professzor minap szórakozottsagbol-e, vagy 

mert az egyszerű ruha megtévesztette, furán 
nézett reá, s kérdezte Suhajdától:

__Mióta van Péter helyett más szolga, s
még ilyen fiatal ? . „ . a

Bocsánat, nagyságos uram, az egy első eves
medikus . . .

“ISmj’lf eS”i' 'iSöíkezdve v.tomi nagy 1 benvoll ^

iSjppiÉ ;§3f§|ifíSitS
reá sem ismert mindjárt:

Kérem, a Sólyom úr nincsen itthon . . . 
is lakik itt (azt hitte, hogy újra valamelyik 

doktor» urat).

kellett olyan nagyon. A gallért 
látszott ki. Elvezni

gombolni.
— Adja vissza neki, asszistens úr!
— Szegény mit csinál vele? Hat gyermeke

én is szánalomból dolgoztatok vele már öt év óta. nem^ ^ ,

— Iszom, kedves asszonyság, hogy ne innám.
■— Egy kis sonkát is kaptam, ha nem vet — 

Eszem, kedves asszonyság, hogy ne enném ! 
Szivákné még aznap este lelopta a szegről a

van,

nem —
— Hiszen nem vagyunk idegenek, bolyom 

úr! . . . No! Ön a kabátot felpróbálja, ha tetszik, 
megtartja, s aztán majd megfizeti, a mikor pénz­
hez jut. Nekem nincs most szükségem a pénzre.
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2hogy az a gyalog-út, mely reájuk vár, míg Santa- 
Juanáha jutnak, sokkal fáradságosabb lesz, mint 
a vízi út volt.

Mintegy órai út után Valdez hirtelen fel­
kiáltott :

FIRENZE. A
A Tanulói; Lapja számára irta ifj. Wlassics Gyula.

A firenzei Galleria degli Uf/iziban látható képe 
befejezetlensége mellett is igen hatásos. A három 
Uráli) hódolatánál; rendkívül sokszor ábrázolt

Szalmakunyhó!
Mindketten abban a pillanatban megállották 
Mintegy száz lépésnyire tőlük csakugyan egy tárgyát dolgozza fel a mester rendkívüli tudással
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madonna della sedfa.KAKA Hl

Ez a kép mutatja legjobban, mily mestere 
volt da Vinci az elhelyezésnek. Természetesen,

alakfestő

indiánus viskó kúpfedelenagyon nyomorúságos
látszott. .

Valdez és Helloch a kunyhó tele tartottak. 
Odaérve beléptek a nyitott ajtón át a kunyhóba. 

Eresen találták.
Ebben a pillanatban

közelben, észak felől puskaropogást hallottak.

az alakok helyes csoportosítása az 
egyik legfontosabb tulajdonságának kell lenni, a 
mi azonban sokszor hiányzik. A Bafael előtti 

positio a legegyszerűbb, de egy-
kívülről meglehetős

képíróknál a com 
szersmind a legmesterkéltebb is volt. A synirne-

(Folytatása következik)

m*mr1/< f
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erődet 1

Ül
Hogy mikor fog­
nak visszatérni, 
azt ugyan senki 

mondhatta

öcsém —
16 Helloch la tökéletesen helyeselte 

,„ég pihennie kell. V.lileí meg m mnj.l elvegee-

kára eltűntek az 
erdő sűrűjében.

Délelőtt kilenc/, 
óra lehetett. A nap

arra az nagybácsi»a ('

van. Ma

aIif fi ll fi•'
sem
volna meg előre. 

Az is baj volt, 
vidék

égető sugarai a 
sűrű lombok közé 
is behatoltak, ám­
de azért a fák elég 
árnyékot tartot­
tak, s a rekkenö 
hőséget némileg
mérsékelték.

A rengeteg va­
don csaknem egé- 

elhagyatott-

KShogy ez a 
teljesen lakatlan 
volt, bezzeg be jó 
lett volna, ha 
bennszülöttekre 

akadnak, aki őket 
erdőségeken 

keresztül Santa- 
Juanába kalau-

, ii
' ■HM *

0 (¾az
3¾M

szén
nak látszott; Val­
dez éles szeme kel­
lett ahhoz, hogy a 
letaposott tűből 
meg egy két le­
tört galyból arra 

következtessen, 
hogy itt nem régen 
emberek jártak.

Az ember nem 
őserdőben

zolja.
Valdez erre vo- jajjWjlr.j i

natkozólag meg- 
jegyzé:

Meglehet, 
hogy egy két pus- 
kalövésnyire in­
nen egy-két in­
diánus - kunyhóra 
bukkanunk, mert, 
ha jól tudom, 
akadnak még erre 
felé guaharibok.

Honnan sej­
ti ezt, V aldez 7 — 
kordé Helloch.

3
is-'-

járta 
óriási nagyságúra 
nőttek a fák. Mi­
nél beljebb hatol­
tak, Hellochot an­
nál inkább elfogta

S•aa ,1
— Amott az er­

dő szélén tűz nyo­
mát láttam, nem 
lehet kétszáz lé­
pésnél tovább az 
Orinoco partjá-

I a vadász-szenve­
dély. Egész rakás 

1 aj hárt, hizam- 
sertést, majmot és 
tapirt lőhetett vol- 

mert mind- 
felbuk-

mL
&a*n (T

na,
tói. ELTŰNTEK AZ ERDŐ SŰRŰJÉBEN. untai an

kant lőtávolbanÄiEüs lEilüli
félénkek. A kunyhójuk, ha valahol a rabló (juivos-banda egyes tagjai 'öl­

tözködnek. A guaharibok a puskalövés hallatára 
még jobban elrejtőzhettek volna.

Helloch és Valdez csendesen haladtak egymás 
mellett. Tulajdonképpen azt sem tudták, merre, 
csak mentek. Néminemű gyalogösvény nyomán 
törtettek előre. Bizony nem volt könnyű a hala­
dás; Hellochnak akaratlanul is eszébe jutott,

— Ki volt alud-

— Hja, uram, 
dogtalanok nagyon

csináltak kunyhót, nem lehet távol augyan 
folyótól.

— Vegyük a nyakunkba az 
indítványoz« Helloch - - 
zünk. a minek később hasznát vehetjük.

Én is szeretnék önökkel menni!

erdőt, Valdez, 
hátha valamit felfede-

ajánl-
kozék Jean.

i____________________________________________________________________________________
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nöz. Ez nem csupán kerete az életnek, hanem 
egyik éltető eleme, mely megvigasztal, gyönyör-

•Ívnek eddig oly vakonbevehetetlen várat, un
kódoltának ... és kimondja a kíméletlen Ítéletet 
a Cinquecento halhatatlanai lölött, és szembe 
száll minden hatalommal az erkölcs, meggyőző­
dése és eszméje védelmében. A nép lelket rabbá 
tette ennek az önmagát sanyargató Savonarola- művészeknek
nak sápadt arcza, szenvedélyesen ragyogó szeme, nagyobb tudósoknak.
lebilincselő nvelvo, szónoklatának hatalma! . . . Mikor először jártam végig hirenze irigylendő
Magaföléemeltealángszavúbarátot.hogyaztán pantheonját, az erdekesStalroce templomot, 
később-ó ingatag népkegy!-elhamvasztásé- régi G/o//o-freskoival,selószor olvastam felve es

csodálva a síremlékek aranybetüit, mikor az em-

ködtet, segít . . .
Itt kellett élni a Medicieknek, a művészpártolók 

dicső mintaképeinek, itt kellett élni a legnagyobb 
a legnagyobb költőknek, a leg-

ban gyönyörködjék . . .
Az ő hamvait rejti az Arnonak csobogó árja, a 

mint kísértetiesen hömpölyög tova az éji sötét-

beriség legnagyobbjait hamvadó porukban egye­
sítve láttam, méltatlankodva kiáltottam fel a 
csodáló kegyelet lecsillapulta után: — Vájjon

ben . ..

10!)TANULÓK LAPJA.180(1

Firenze népe, kegyetlen voltál!Hogy rajongása tévedésbe vitte Savonarolát, az 
bizonyos, de mégis, midőn a Piazza della Signo­
réin bolyongok, s elképzelem a máglyát, melyen
a hit vértanúja porrá égett, elképzelem a sápadt, messzebb lát a szem, mint másutt. . . 
átszellemült arcz lelkesülten villogó szemeit,

Firenzében kékebb az ég, illatosabb a rózsa és

Szinte nem találjuk csodálatosnak és a véletlen 
vak játékának, hogy ebben a városban ólt Michelhideg borzongás fut rajtam keresztül . . .

Lungarnora megyek, az Arno partjára . . . Es Angelo, Rafael, Lionardo da Vinci, Andrea del
ha itt született Dante, s e földbena mogorva alak előttem újra. Szerzetesi csuliá- Sarto,

ban, mezítláb, prófétaként felemelt kezekkel, a nyugszik Machiavelli és Galilei . . .
Ebben a levegőben a művészetnek, a költészetmint szembeállítja a szép, de bűnös nőt a rút 

erényessel, s eldönti érveivel a küzdelmet kettőjük nek életre kell gerjednie, ez a vidék édes szóp- 
között a rút javára . . . Lerombolja a női szépség ségével beszél, buzdít, szeret és szeretetie ösztö-
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108 a fölségesen 
licrczegnő 

ma­

kedves, ártatlan bambinóját, sem 
egyszerű «Granduca»-t, melybe egy 
úgy beleszeretet, hogy minden utazasara is 
gával vitte; — sem a mennyezetes Maria (eon 
baldacchino) gyönyörű mellékalakjait.

Hát még ha láttam volna a drezdai galleiia 
.Sixtini Madonná»-ját, Raphael legszebb Maria- 

azokat a gyönyörű kis könyöklő angya-

tricus elhelyezés nem mondható ugyanis comph- 
ilyféle compositio mindég magan 

művészcáltnak, de az 
viseli a
egyik főczélja az, hogy az 
A mértani pontosságú pnerapha-liták kepei a kez- 
detlegesség hatását keltik, mert az alakok modo­
rosságát még növeli a symmetncus elhelyezés 

valószínűtlensége.

valótlanság bélyegét, pedig a
életet tárja élénk.

képét, s 
lókat! . . -

Mikor a nagy
gyönyörködünk, önként felmerül az a 
volt hát a mestere a mesternek, ki volt az onto- 

kertnek, melyből a világ Icgcdcscbb

Lionardo da Vinci Utolsó vacso- 
simmetriáját szemléljük, észre

isteni alkotásaiban 
kérdés: ki

Ha azonban művész
rátának jóleső
sem fogjuk venni a mesterkéltséget, s open ebben 
Ml Lionardo da Vinci nagy érdeme. Hogy JézusSSISSm
api*
HSi:.5=: —

nek nevét nem merem leírni a rajongás bizonyos j áltál ? . . • 
érzése nélkül, mert nevével együtt fölelevenedik 
lelkemben egy-egy müve, mely mintha meg- 
tagadná az emberi származást.

kölcsönös | dést, mely ezt az ascetának is túlvallasos rajon-

a finoman érző quatre-

i-

derűt árasztóaz egyes

sokban

korban élőama

Nem, épen nem osztozom Savonarola vélemé­
nyében, a ki fölkelt a renaissance szabadsaga

ismét a redőkbe burkolt sovány alakokat

gyönyörű Istengyermeket
Előttünk maradnak mindég, mint a .
szeretet, a mély vallásosság, a leírhatatlan báj, ' gót hevitette, mely felbátorította arra, hogy a

y egyszerűség és a lelki tisztaság élőképei, mindenható pápa és az egesz hatalmas Itaha 
szeczesszionista festményt, | ellen egymaga kiálljon, — melylyel elérhetőnek

ókori művészet

nem

az aran
Nézzünk bár ezer

rikító vagy erővel bágyadt színt, nyakatokért | vélte czélját: megakasztani az 
helyzetet, hajhászva fogdosott technikát, — nem áldásos felelevenítését, 
felejtjük el a józan, a természetes, az igazi mű­
vészi képeket, melyek az élet igazi tükrei; 
felejtjük el a Madonna della Sedia fenséges, 
bájos, szerető Isten-anyját, sem a del Card ell ino

Ö neki ugyanis meggyőződése volt. hogy ez 
erkölcsöket megrontja, — ő neki egyáltalán

öt kielégítette teljesen

az
nemnem

kellett művészet, 
a vallása, s azt hitte, hogy az elég mindenkinek.
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Pár napig csak bírta: otthon maradt. Sokan
az ablakot, a bal­

órák, a láz növekedett, Péter eszméletét vesztette.
Az orvos gyakran számlálgatta csuklóján az meglátogatták; kinyitották 
érütést, méregette hónalján a hőséget. Szegény zsamos napfényes levegő belengett, úgy beszel- 
betegre, a ki ottan fekiidött, mint valami darab gettek. Szemlátomást gyarapodott. Arcza piros- 
fa, szánalom volt nézni. Erősen szenvedett. ságával, tagjai erősödtével megjött ajókedie is,

Végre bekövetkezett a válság. Emberi ügyesség az a kedve, a melyet még előbb elvesztett volt, 
tudomány, de még inkább a jóságos Isten irgalma mint az egészségét. Nem is tudták lebeszélni 
és kegyelme, megmentették Pétert. A láz alább- róla, hogy be ne nézzen a postára; tisztogatta, 
hagyott, ismét eszmélt, de erőtlen volt, bágyadt, rendbeszedte a holmiját a maga sarokasztalan 
a tagjai lesoványodtak. Aludott mélyen, hosszan, s kis liijja, hogy a tárgyakat meg nem csókolta.

ESS

w %TT 1'i,'1;

á !>
m!r«fafej m artI !

.
ct
i a

i í:
II

\i.i \\
-

V! !íi
%i 3 IIlii ;

i 'f : A11 I1' • 'A
a i" m'11 » IIi 1:r.:
5 1:1í.

Ij Mls-'B 1\
■■ ./1v

HL?
: MÁ1UA LÁTOGATÁSA ERZSÉBETNÉL.OIOl'TO

r:- ; >
4m

..fci

; : -

4.

*■

5

. A -
:. -r,

Mikor pedig a csomók érkeztek, nyakába öltötte 
azt a kopott táskát s kérte a maga porczióját.

— Gyönge még, Péter !
De nem tágított: ő bizony nem lebzsel, neki

Ettől üdült, de. ha a karját emelni akarta, vissza- 
lianyatlott, az ökle egész súly volt.

— Eesz-e még belőlem ember ? — kérdezte

SlISSiSi
EEEEETr^Eri; 44 tz
lőre nem engedte, hogy szolgálatba álljon. panaszkodjék .

kétkedve.
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wmsmmméltatlankodás: teljesítette a kötelességet, de mar csak mei
_ Nincs igaztalanul, hogy ama nagyok itt megelégedés öröm nélkül, ^ egy­

forma munkát unta, kedvet vesztette. Eleinte

a kéklő heg}'ek ormai látszanak, lenn a kányáig flakon bedobta, ajtórésen bctuszkolta a borite-
fényes tükre csillog, mígnem elvesz a tagos türelmetlenül, mintha egtekvolna*We-

távol jóleső ködének halvány ^en. Máskor meg hiábavalónak velte a g)"rsaP

ss.is-Hps lEiBSpi?
A város fedelei közül kiemelkedik a hatalmas «lom doltj|. szegény Péter, belefáradt a sok jarasba
kupolája s a Palazzo Vecchio égnek meredő tornya, ^be 1 Ha valaki szóba állott vele es hízta .,

születtek.
Mellettem a karcsú 

sötétzölden az égnek s

Arno
völgyben, melyre a 
lila színei borulnak . .

lemondóan felelt: . . ,

jait, rég mosolygott rám eged azúrja, esne Megköszönte a jó velekedest, de nem igen
hissalakbársohatöbbéviszont, még sincs olyin p^te. Tegnap kifogyhatlan volt a panaszból, ma

rongyollta vállán szmeliagyott zubbonyát s a tel 
old alts,ily elgörbítette termetét. Olykor görcsösen 
kapta meg a táskaszíját s rántott rajta egyet- 
egyet, mintha le akarná tépni nyakából az elviscl- 
hetlenué vált terhet. Oszszel a sarat- ucskot 
szidta, télen az ujjával fagyoskodott, de, daczbol 

A Tanulók Lapja számára irta Regőczi E mer Győző. önmaga ellen, csak azért se viselt keztyut; nyáron

■P
Mikor becsülettel kiszolgált a katona ágnál, a ritkán akad ilyen jo beteggel dolguk, a ki turel- 

szülővárosában megtették levélbordónak. Sohase’ mes, szinte kedvvel beteg. De súlyosbodtak az

új

valahányszor ez ...............
Itália, és nem felejthetem el azt a fájó érzést, 

elrobogó vonatról visszatekintettem 
eltűnő házaidra, mosolygó vidékedre !
melylyel az
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tanulók lapja.
úgy nem bízott semmihez, mint
eüSe
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tiszteleti.en tartja a 
vezérnek minden kivan -
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adót, s 
magyar

Taksony meghallgatta, ott vol t
Lehel, Vór-Bules s a magyarok

j, ■ 5 '
K
iS»%

Lc"“‘ ”mcL!S»3

s
LL

1,::¾
v;:' 4

szert, Taksony, ez az én tanácsom.
Vér-Bulcs, kinek neve maga iszonyat volt 

ellenség fülében, s ellenség szemében, röviden 
íay adta hathatós tanácsát: , , ....
° — Talpra magyar, mondom, s el nemetpusztito

: És rázuhant hitszegei 
herczegnek fejére.

%

:

1
§ lehel kürtje.•V;

A Tanúink Lapja számára irta Gaal Mózes.

kürtös Lehelről, ma­
erős vitézről, kiről ha-

I1%: Agg-mondát halljátok a 
kapitányról, nagy-:"v.

gyű- _ ,
ólától zeng az enek.

togató nótáját a

V
fi “‘“k’n!,gy“ Koncai:

Szavának embere legyen urad, mondd meg, 
viszünk császár ellenében Konrad jo 

had, mikor nem is

1
ill

#5##:

ess HBE
•1EBs=e:;?Ss 5Esí5Efss

Hadúr akarta, hogy ne találkozzanak, vagy tálán 
Urdungnak volt avégezése. Mert bizony nem látta 
soha többé Bolond derék két barátját.

Hanem tovább mondom.
Merre csak haladtak az idegen földön, volt a 

lakosoknak szörnyű riadalma, városok ürültek, 
nyájakat elhajták, s szembe velők nem szállt de

Ilii

iii mikor nem is sejtók,
síis

i-

l!"

i
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Komád herczeg, veje a 
követséget a magyar ,
Taksony magyarok vezere, kit hadi tanácsban 
Vér-Bulcs s kürtös Lehel támogatott vala.

Komád emberei ékesen elmondták, mi járat­
ban vannak vitéz magyaroknál. Alnokul ezt

0 vezérhez, Zsolt fia volt,

1

mondák :
Ismeri a herczeg magyarok erejét, soha

:

1 i
h

I ,
^S^S@8WS68#f
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Jaj, ha én a csatát el tudnám mondani Isten 
igazában, azt a szörnyű csatát a Lech vize mel­
lett . . .

Minémű haraggal csaptak vala össze, miképpen 
riongott Lehel vezér kürtje, minden hang tűz- 
csóva, a mely szivet perzsel, vért forral, s a gyá- 

— Sirom az öléből testemet kivesse, ha a hit- vát hőssé változtatja. Nyilak mint röpültek, paj- 
szegö német herczeg fejét ketté nem hasítom !

egy árva lélek. 1 lanem Komád herczeg népe sem 
fogadta, elejébe nem ment kalauznak német.

Mikoron megtudták herczeg árulását, császár 
s Komád hada egyesültét, bezzeg feltámadt ben­
nük a boszu gondolat ja. És esküt eskiivék kür­
tös Lehel ajka:

zsok háta repedt, vas végű kópjáknak se szeri, se

1

! "0
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RAFAEL SANTl. A mester saját festménye.

Vér-Bulcsreámondta: száma Kardok csatt^sa,testek zuh^.^e.
**

"" %za%d^tértek. szembe szállóik ük a Jkrczeg. hazug herczeg. kutyák,tu herczeg,

Lech vize mellett császár seregével. I(le J°JJ’ gyaNíl n> 11' •

nem
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a beavatottak kis köréhez szól. Hogy milyennel, kell 
lennie — annak valóban mintául szolgálható pé dája 
Horváth Cyrill nagystílű munkája. Úgyszólván az 
első magyar irodalomtörténet, mely mindenekhez 
szól. Az első, mely a mellett, hogy alapos a peda is- 
ságig, úgy tárgyalásánál, mint szép magyaros stílusá­
nál fogva érdekes és lebilincselő, mint valamely 
hosszúlélegzetű regény. A magyar költői szellem fej ■ 
lődésének regénye melynek elbeszélésénél kerülte 
a szerző a hosszadalmas reflexiókat, a meddő okos­
kodást, mindazt, a mi a fődologról elvonja a figyelmet, 
a mi a nagy közönséget fárasztja. Nem merül el a 
hipotézisek ingoványába, nem feszeget vitás kérdé­
seket, szóval nem az irodalomtörténetírók össze­
kevert tudományos festékén keresztül ismerteti meg 
a magyar litteraturát, hanem a maga közvetlenségé­
ben mutatja be. Nem sokat ír a munkáról, hanem 
annál behatóbban megismertet magával a munkával.
Nem jelent még meg magyar irodalomtörténet, mely 
ilyen részletességgel foglalkozzék a költői alkotások 
tárgyával, az egyes munkák tartalmával. Ebből a 
szempontból úgy a nagyközönségre, mint mindazokra 
nézve, a kik nem az egész magyar irodalom búvárla- 
tával foglalkoznak, rendkívül nagyfontosságú. A kö­
zépkori latin munkák, eódexek, krónikák, melyeket 
eddig csak többé-kevésbbé sikerült rövid jellemzések- az előadását a censura soha sem fogja megengedni,
bői ismerhettek meg azok, kik nem olvasták őket j)e a censura sem olyan fekete ám, mint a milyennek 
eredetiben, vagy a kik nem tudnak jól latinul, itt bő festik ! Az én derék jó censorom azt referálta a dara- 
kivonatokban tárgyalvák. Költői munkák, melyeket a bőmről, hogy «dees is a 8} ektakelstúck, wobei recht 
nagy közönségből vajmi kevesen olvasnak, itt mesé- t,iel ge'acht ive den kann« — a mire azt mondotta a 
jiikben, cselekvényük folyásában tárulnak előliünk. felső h dóság, hogy ha nevetni lehet rajta, hát hadd 
És minthogy még azok sem olvashatnak el minden menjen a darab. Mi pedig akkor rettenetesen kőnyo­
munkét, kik az irodalommal szakszerűen foglalkoz- rögtünk az ifjúságnak: az Istenért, ne tapsoljatok a
uak, mint a magyar irodalom tanárai és a kiknek hazafias helyeknél, hanem kaczagjatok torkotok sza-
mindamellett mégis az egész litteraturát kell az ^adtából. Úgy is lett. Nem kaptak akkor koszorút
iskolában tárgyalniuk: e munkában szinte nélkülöz- som a szerző, sem az előadó művészek. Ti most 47
hetién segédkönyvet nyertek. Munkát, melynek isko- esztendő múltán hozzátok el azt a babért, a mit 
lai könyvtárból nem volna szabad hiányoznia — és megérdemeltünk akkor. Akkor a hazaszeretet rejtett 
melynek ott kellene lennie minden míveltebl) magyar drágaság, valóságos dugárú volt; ma olcsó, akárcsak a 
ember asztalán, minthogy nem az irodalomtörténet- pattogatott kukoricza, melyet literszámra mérnek és 
írók elméleteit, hanem magát az irodalmat ismerheti csak az j] jóság tud igazán élvezni. Adjon az Isten 
meg belőle. És hasznossága mellett szép könyv is, nektek olyan b 'ldog hazát, mint a milyenről mi 
minthogy a 755 oldalas munkát IS nagyobb szabású, egykor álmodoztunk. Isten áldjon meg benneteket ! 
részben színes melléklet és l (12 pompás szövegkép Képzelhetni, micsoda él jenvihar tört ki erre. Ho- 
diszíti. Ára ti forint. adás végeztén a lelkes ifjúság a színház előtt gyüle­

kezett és a mint Jókai kocsira szállt, uczczu, neki a 
kocsinak és ki a lovakat! Húzták a kocsit az alagút 
felé. Jókai vígan könyörgött nekik:

— Édes fiaim, ha mái visztek, ne vigyetek Pestre,
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mer, deoda menni nemHallja Kőimül, hanem 

’ ol büszkén : két vezértparancs 
— Császár kívánsága, hogy azt a Kéz

BBSS!
hallgatja

ISissi sSEiEli
""Süsss l csatsfss

i*lsiEÉ
seíset: .......

kellene, ha azt térden allva adnád.

6.
3

sík mező magyar

det, nem
Szólott Lehel vezér: ,
_Császár, nekem volna még egy kívánságom.

Adjátok ide az én szerette kürtöm, véres háborúk­
ban leghívebb baj társam, búcsúzzam el tőle, tuj-

a mit Hadúr ream

tudomány, irodalom.
irodalom története. Irta Horváth 

irodalom t.örte-
A magvar

Cyrill dr. Első kötet: A régi magyar 
netc. Ez a hatalmas kötet a legmeggyőzőbb tanu-

11 un tudósaink is

í
jak bele egyszer, aztán legyen, 
móré, akármilyen végem.

Elámult a császár, el a német urak, hallatara 
ilyen szelíd kívánságnak. Ismerték ók hírből 
kürtös Lehel dolgát, csoda adományát, s bizony 
megkívánták hallani közelről, minek távolabbról, 
ellen táborából, rémes volt a hangja, milyen 
i;,ldé vált a halál küszöbén.

Parancsol a császár:

bizonysága annak, liogv immár 
belátták, hogy a tudomány csak úgy érvényesítheti 
áldásos hatását az egész nemzet egyetem ességere 
vonatkozólag, ha nemcsak a szakférfiak szűk körében 
talál otthont, hanem közkincsévé válik mindazok­
nak, kik megértésére képesek. Természetes, hogy 
a tudománynak ilyen szélesebb rétegekben való 
terjesztésére szánt munka egészen más lesz mód­
szerében. sőt előadása módjában is, mint az. mely
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A nmeit, vallás- és közoktatási minisztérium által 1896. május 26-án kelt 26808. sz. alatt, 
Budapest székesfőváros tanácsa által 1895. augusztus hó 20-án 7376. szám alatt ajánlott

középiskolai ifjúsági hetilap.

ELŐFIZETÉSI ÁRAK :

— 1 írt 20 kr. 
2 frt 40 kr.

KSZERKESZTŐSÉG ÉS KIADÓHIVATAL I

Budapest,
IV. kér., Egyetem-utcza 4. szám.

Kéziratokat nem adunk vissza.

Negyeit évre
Fél évre __ —
Egész évre __ ___ 4 frt SO kr.
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sMeijjelenik minden vasárnap.
tils!
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SZÜNIDEI UTAZÁSOK. cluló-társaiknak ekkor meg ekkor segítségére 
lenni, őket az érkezéskor várni, a szükséges 
tudnivalókkal ellátni, esetleg nekik szállást sze­
rezni stb.

Mi alig liiszszük, hogy ilyen fölkérésre a leg­
nagyobb készséggel ne vállalkoznának e jó fiúk. 
Hiszen azok, a kik a mi lapunkat járatják, több­
nyire komoly gondolkozásé, nemes érzésű ifjak, 
a kik bizonyára szívesen mayukévá teszik az itt 
fölvetett eszmét s nagyon fognak örülni, ba új 
barátokra tesznek szert, s nekik szívességet 
tehetnek.

síII.
i ■A(*) Megírtam lapunk múlt számában, hogy 

milyen volt a régi diákélet romantikája, mikor a 
diák a nagy szünidőben a nyakába vette az 
országot s gyalogszerrel útnak indult világot látni 
s tapasztalatokat gyűjteni.

Akkor még nem volt annyi a vasút, mint most 
utazás is méreg drága volt a diákzsebhez

. 1

. I!i !!!’

"í ís az 
mérve.

Ma, mikor a zóna-tarifa mellett a nagy vasúti 
összeköttetés folytán olcsó pénzért a legtávolabbi 
vidékre is könnyen eljuthatunk, előnyös helyzet­
ben van a diák is, mert pár forinttal nagy utat 
tehet és messze földet bejárhat.

Itt a magyar turista egyesület is sokat tehetne. 
Ez az egyesület úgyis fölvette programmj íba a 
diák-szálló intézményt, a mely a diákok szünidei 
utazását előmozdítani volna hivatva. Bizonyára

i

szívesen mégis tesz mindent, hogy utazni induló 
diákjaink vállalkozását elősegítse.

Egy kis jóakarattal ki lehetne eszközölni, hogy, 
a hol diákjaink nem apellálhatnak a hagyományos 
régi magyar vendégszeretetre, ott a vendéglőben

Í gy képzelem én az ilyen szünidei utazást, 
hogy négy-öt diák összeáll, előre megbeszéli az 
útirányt, a térképet tanulmányozva megállapítja, 
hogy merre mennek, mit néznek meg, egy-egy 
helyen mennyi ideig tartózkodnak, hol mennek 
gyalog, hol szállnak vonatra, mikor indulnak és 50% kedvezményben részesüljenek úgy a szobák,

mint az ellátás árát illetőleg.

L
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í!mikor érkeznek.
Ez természetesen csak a nagyobb városokraA Tanulók Lapja összekötő kapcsot képez a 

diákok között, ennek a révén könnyű volna az ; vonatkozik, mert a tanyákon és falvakban bizton 
ország különböző részein élő ; számíthat bármely diákember úgy a magyar

urak, mint a lelkészek és tanítók, sőt
ismerkedés az 
iskolapajtásokkal, mert alig van város Magyar- 
országon, a hol néhány tanuló ne járatná lapun-

nemes
magának a jó magyar népnek is vendégszere­
tetére.

Azért, ha akadna ilyen kiránduló diák-kom- Szeretnék, ha felszólalásunknak megvolna a 
pánia, az forduljon mihozzánk, írja meg, merre kívánt eredménye, s nagyon szívesen adnék 
és mily helyekre óhajtanak utazni. Mi az illető tudomására lapunk olvasóinak, hogy kik azok a
városokban tartózkodó diák-előfizetőink neveit és i derék ifjak, a kik szavunkra megmozdultak s
ezímeit szívesen közöljük velük levélben vagy I vállalkozni mertek arra. hogy új életre keltik a
levelezőlapon. Az illetők azután közvetlenül a j garabonciás diák romantikáját.

Nekünk még van bizalmunk a magyar diák

kát.

megnevezettekkel lépjenek összeköttetésbe s kér­
jek meg őket, hogy hajlandók volnának-e kirán- j virtusságában.
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90. szám.

'TANULÓK LAPJA.

koziilt fejtörő kérdései; megfejtése:mr-
' ri \ Q/i. számban
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Kálmán. . ,
A kitűzött könyvjutalmat, llanusz Isvnnnak «Az 

állatok világából» czímü művét Hálássá László hilnu - 
diószegi előfizetőnk nyerte meg.

í 1 1
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deczemberi negyedre vonatkozol:« annak ideg 
váratlan meglepetésben lesz részük.

Közleményeink: a Veme-regeny s .

mondana lo az érdekíeszítő folytatásukról.
A szerkesztést ismét szerkesztőnk vette at

'^Azokat,^a^ik a szünidőben tartózkodási helyüket
megváltoztatják, kérjük, hogy egy levelezőlapon 
ideiében küldjék be pontos lakásczmiokel (hely, ute... . 
házszám), mert csak így számíthatnak arra, hogy a
lapot is rendesen és idejében kapják.

Azok, a kik új — tehát nem olyan előfizetőket a 
kik két negyedben már járatták a lapot gyűjtenek.

* """
újévtől kezdve is előfizetősi ara a julms -okioben 
n'cqvedce f /M W mely összeg utalványon a 
kiidóhivatalha Budapest, IV., Egyetem-utcza 1 sz.' 
küldendő. A Tanulók Lalija kiadóhivatala.

ív j

<i

és:
-

-

: s maga

ia SZER KE SZTŐI TELEFON.

szép l"""ai készsége „mtal. de „agyé" -

- ^
folyó regénye messze túlterjed meg a Jeleven. Azután a 
naiv írónak legújabb művét - melynek ez,.ne «Le

... . . . . . . . . . . . . . . . . . "T RSSKtSK
. nagyon szép eredmény! M 
közeli kollégáiké, a zomboriake, 

merő szerb
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II vers 
dobokon!II!,.t

«V-a e delete) — fogjuk hozni, 
közül csak bukott: ez 
denesetre szebb, mint 
a hol 
fiúk

II r*11 wmm ;iz érettségizők kétliarinadrésze —
«elhullott», mert S esztendőn át nem tanultak 

meg becsületesen magyarul. Ennek hanyagság vagy 
rosszakarat az oka: mindakettő sújtást provokál. — 
I» 31. Budapest. Ha turista-czikkei megütik a merte- 
ket és képeink lesznek hozzájuk, szorítunk helyet a 
lapban. — K. A. Zalaegerszeg. A kérdezett évfolyam 
ára díszkötésben ti frt. A kiadóhivatal az előfizetőst mi­
előbb várja. — L. <>. Budapest. Mit szólna hozza, lm 
mi meg azt állítanók, hogy se fekete, se barna, hanem 
szőke. A Toldi - fej tegetést lapunkba a szerkesztő maga 
irta, illetve mint az iskolában tartott Toldi-előadásait 
kiadta. E munka könyvalakban is megjelenik, meg 
pedig tán a jövő héten s 25 kiért kiadóhivatalunkban 
kapható lesz'. — Sz. Lajos. Budapest. Legutóbbi fej­
törő megfejtését — úgylátszik — a pincsi kutyájukkal 
kapartatta, mert az botrányos; pedig hogy másképen is 
tud írni, az u. i.-ból láttuk, A «T. L.i-ját az 1. szám­
tól kezdve meg lehet rendelni a rendes árért. Diák. 
Legfeljebb 5—700 frtosat; az. érettségivel pedig 180<Mg 

Kassa. Mi is úgy tudjuk, hogy a közép­
iskolák összes osztályaiból tiszta jeles bizonyítványra 

annak szüksége, a ki az egyetemi tanulmányokat 
kitüntetéssel végzi, hogy suli auspiciis legyen doktor. 
Az ilyen ember aztán a közpályán is gyorsan halad 
előre. Szladits Károly pl. a kit 0 éve avattak így dok­
torrá. már budapesti alliiró.

•• i
'

Jelige : Fej tűrő az elme sportja
ÉV

Rovatvezető : Csiszár József.

Szállítani kérdés:
A szaluidon eső test az első másodperezbeu Lilin.-t 

halad s minden következőben 0-8 m.-rcl többet: ha 
törvény szerint valamely torony csúcsáról eső 

test az utolsó másodperezbeu 53'ú m.-t halad, hány 
másodperczig mozgott az s mily magas a torony?

Képrejtvéuy.
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Megfejtési határidő 1899. junins 30.
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DI RUPP KORNÉL GAAL MÓZES,
Kiadja a Franklin-Társulat magyar irodalmi intézet 

és könyvnyomda.
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